POV B IHKAHCKOE FOCYIAPCTBEHHOE
TIPE, PATHE HA NPABE XO3MUC TREHHOIO
BEEHIH KASANCRUTE HAIIOHA ThHBLEH
BEJATOIMYECKHK YHABEPCHTET HMEHU ABASA»
MUHHCTEPCTBA OBPAB0BAHMS (1 HAVKH

4 MUHHC TPHVIMIH
FATH KATAR VT ThIR
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OPOI AJIMATH

JINTIOMBIK YKYMbICTBIH (:k06aHbBIH)
FBIJBIMH JKeTeKnIiJIepil, TAKBIPBII
aTayJapbiH GeKiTy TYpajbl

«binimM Gepynin Gapibeik NeHrediHiH MEMJIEKETTIK JKaulbiFa MiHzerTi Gi1im
Gepy cTaHZApTTapelH OeKiTy Typaibiy Kazakcran PecriyBmukacel bBinim xane
FRUTBIM  MHHMCTpiHiH 2018 xeiFel 31 KasaHBIHAAFDI No604  OyHpoIFbIHA,
YHMBEPCHTETTIH ~AKaJeMHANIBIK  CasiCaThIHBIH 350 — TapMmarblHa CSiiKec,
BYWBIPAMBIH:

1.2019/2020 oKy SKBUIBIHBIH KYHMi3Ti, CBIPTKbl OKBITY HbICAHBI GoWBIHILIA
Gitipymi Kype CTyAEHTTEPiHiH THMITOMIBIK KYMBICTAPEIHBIR (>k06aHBIH) FRUIBIMHA
JKeTeKIIiJIepiHe, TaKbIPhIT aTayIaphl TeMeH/Ieri KochIMIara calikec OeKiTincin:

1. Koceivma 1: Martematnka, pu3nka KoHe UH(QOPMATHKA HHCTHTY ThI;
Kocsimia 2: YKapaTsuibicTaHy jKoHe reorpadus HHCTHTYTBL
Koceimina 3: [Tesaroruka xoHe MCHX0M0rUs MHCTUTYTRI;
KocobiMiua 4;: OHep, MaJIEHHET XKIHE COPT HHCTUTYTHI;
Kocemina 5: Tapux jxoHe KYKbIK HHCTHTYTBI;
Koceimia 6; Gumonorus sxaHe kentini 6iniv Gepy HHCTATYTEL
Kocummma 7: Copbonna-Kasakeran HHCTHTY ThbI.
Kocsimma 8: Illerenaik azamaTrapra apHajraH xoHe KOO —na neitinri
JIafbIHABIK QaKyIbTeTi

2. Ocbl OVHMpBIKTBIH OpBIHAATYBIH Kagarazay MiHgeri OKy ici JkeHiHzer
npopektop A.A. CoTMBIp3acBKa MKYKTEJCIH.

0 oL s

Herizneme: AxajJleMUAILIK  Macesenep soHIHTerl JernapTaMeHT [AHPEKTOpHI
X H. JKaubexoBTiH KbI3METTIK XaThl.

Pexrtop M.a. Z. i M. bekTemecos
byt
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Mdusonorus KaHe KonTiagi 6ixiv Gepy HHCTHTYTEI OofiBIHILA GiTipywwi Kype cTyaenTTepinin (bakanasp)

2019-2020 oKy KbIIbIHAAFBI AHMIOMABIK KYMBICTAPbIHBIH TAKBIPLINTAPL, weTeKwinepi

5B011700 — «Ka3ax Ti;ii MeH aae0HeTi» MaMaHabIFLI (4 KYPC, 4 HKbLIIBIK, Ka3aK Gesimi, KyHaisri)

Ne | CrynenTTepain JIMTIOM/BIK KYMbIC TAKBIPLINTAPLI FreuibIMH
aTbl-KeHi, Kypesl, | Kazaxk tininae Opsic Tininpe (Ha AFBUILIBIH TiNinge JKeTeKiijiepi Mex
TOOBI PYCCKOM si3blKe) (In english) FhIIBIMH

KeHecIiaepiHin aTbl-
JKOHi

1 | Caba3oBa AlinaHa ETicTiK [eH ChIH eCiMHiH HcTopuueckan CBA3b Historical ¢.F.K., YHUB. TIpO(.

Kanpln0eKKeI3bl TapUXu GaHnaHbIChl rjarosia relationship of verb Kynucora M.A.
NpUIaraTeabHoro and adjective

2 | Myparanst Aficyny | «Orbli3 Hame» ka3ba S13bIK MUCEMEHHOTO Language of the ¢.F.K., yHUB. Npod.

AGIBIMaHaIKbBI3bI eckepTKiLiHin Tini namsTHHKa «OTry3 Hame» written monument XKynucora M.A.
«Oguz name»

3 | Isbacaposa XIX  racelp  axeiHaap | XapakTepHCTHKa Features of borrowed | ¢.r.k., rouent I".PaeBa
ConboTa Tininzeri Kipme | 3aMMcTBOBaHHOM sekcuky | vocabulary in  the
BonarGekKbI3p! JIEKCHKaHbBIH CHMATHI B a3biKe 110310B XX B. language of poets of

the XIX century.

4 | KepimMkysios Tapuxu weirapmanap | Jlekcuueckune Lexical features of | ¢.f.k., nouent I'.Paesa
Acnanbek TiTHIH JIEKCUKANIBIK | OCODEHHOCTH asbika | the  language  of
AcKapOeKyJbl epekienikTepi MCTOPUYECKHX historical works

POH3BENEHUH

5 | Capcenbaii KypaH Kapim Tininzeri ce3 | CTpyktypa H CEMaHTHKA Structure and | ¢.r.k., nouent I'.Paesa

Alinunan TipkecTepiHiH KypbUIbIMBI | CJOBOCOYETAHHIT HA A3BIKE semantics of phrases
MEH CeMAHTHKAChI Kopana in the language of the
Koran

6 | Hypumun Tynuyp | Kene TYpPKi #xa36a | CnoBooOpa3oBaTebHbIE Word-formation ¢.£.x., goueHT I',Paesa
JKyecinkbize! eckepTKiwTepi  TiniHgeri | cnocobsr B | methods in ancient

ce3KacamIblK Tocinaep JPEeBHETHOPKCKHX Turkic written
NUCbMEHHBIX NAMATHUKAX | monuments
7 | ©6mipacinosa F.MycipenoBThiH, DTHKETHbIE SAHHHLIbI B Etiquette units in the | ¢.F.K., IOLEHT
Huaupa «¥nman» nosecinaeri nosectu [.Mycpenosa C.Musrepov’s story KoGnanosa A.XK.
ItukeTTik OipaikTep «Yimnan» ‘Ulpan’
8 | LlopinoBa Akapy AybI311a iCkepu KaTbiHAC DTHKET YCTHbIH AEN0BOH Oral business speech | ¢.F.K., IOLEHT
TiNIHIH CO3 ATHKETI peuu etiquette KoGnaHosa A.JK.

9 | HyrymanoBa YcTeyain Mopgonoruansik | PopMuposaHue Formation of a (.F.K., aF2 OKBITYLIBI
TonraHait o3repyiHiH KaJbINTacybl MOp(OJIOrH4ecKoro morphological Kokanosa AC.A.
MeiipaMxaHoBHa M3MEHEHHUs Hapeuus change of an adverb

10 | Kapamyp3aesa [lapTTsl pait popmabl TNuna ycnosHolt peuroit | Persons of (.F.K., ara OKBITYILIBI
¥n6oncbH TyJIFasap sKoHe oJlapAblH thopmbl " ux | conditional river form | KokaHosa X.A.
PhicOaiiKpi3bl CeMaHTHKAJbIK CHIaThI CeMaHTUYECKHE and their semantic

XapaKTepPUCTHKH characteristics

11 | Ceitrkanu Tamupin | Kanay paii popmanapst Gopmbl 3aknankn v ux | Bookmark forms and | {.F.K., ara OKbITYLIbI

HapumaHKbI3b1 JKOHE ONapbiH cemanTHueckuii xapakrep | their semantic nature | Koxanosa KA.
CEMAHTHKAJIbIK CHIIATBL

12 | Amanrenzi Afinana | 111 Capbi6aeBThiH Tinuik SI3bIKOBOE HacneaHe Linguistic heritage of | Ara OKpITYLIBI
AcnaH0eKKbI3bl Mypachbl L11.CapbibaeBa Sh.Sarybaev K.Ceiitanuepa

13 | Kymap Acbinaiibiv | Kasipri kasak accencrepi SI3BIKO-CTPYKTYPHBIE Language-structural AFa OKBITYLIBI
PycnaHKel3bl LIBIFAPMAIapbIHBIH TiNAIK- | 0CO0eHHOCTH features of the works | K.Celitaniesa

KYPbUIBIMJIBIK NpOM3BEACHUH of modern Kazakh
epeKILeNiKTepi COBPEMEHHBIX Ka3aXxCKUX | essayists
JCCEHCTOB

14 | Masner Afinyp [Tpodeccop P.Chizabik 3HaHuA KacaloLUecs Knowledge (.F.K., aFa OKbITYLIBI

EpMeKKBI3BI eHOeKTepiHIeri Kasak kazaxckoii rpaMmatonoruu | concerning the | H.OmipianoBa

rpamMMarosiorusaChiHa
KaTsICThI OiniMep

B Tpyaax npodeccopa P.

ChI3IbIKOBA

Kazakl— omiPMEQ! B¥PEIC

Kaa¥ny

grammatolo§¥6m§§5'*:lﬂ2§‘ aniMInIA BACTRRE!
| oy YAEPICITHZER :




WOIKS Ul IIOIessul .

Syzdykov

15 | CoinbikoBa MexkTen oKy/bIKTapbiHbIH | CTH/IB U OCHOBHbIE Style and basic ¢.F.K., aFa OKBITYLIbI
AnbOuHa CTHIIL JK9HE Herisri napameTphb! LIKOJIbHbIX parameters of school | H.OmipkaHosa
BakTthiOeKoBHA napamerpiepi y4eOHHKOB textbooks

16 | CapceManuesa JKaHapTeinraH O6HosneHHas nporpamma: | Updated programme: | Afa OKBITYLUBI
Ocen OmKacKbI3bl Garnapnama: Kasak Tini BH/IbI H CTPYKTYPBI types and structures Bakbeprenosa P.K.

cabaKTapbIHbIH TYpJepi 3aHATHA Ka3axckoro of kazakh language
MEH KYPbIIbIMBI. A3BIKA. lessons

17 | Haysinbaesa CaH eciMIi KOrHHTHBTI Metoanka korautusHoro | Methodology AFa OKBITYILBI
Hazepke TYPFBIAAH OKBITY 00yueHust UMEHH cognitive learning of | BaxGeprexosa P.K,
OpblHOacapKbI3bl amicTemMeci. YHCTMTENLHOTO. numerals

18 | Tokawm Ocen Kasax Tinit xanapteitrad | OGyueHue Ka3axckoro Training of the AFa OKBITY1LUBI
BepiKkKbI3bI Ginim Gepy Garmapiamachl | A3bIKa 0 OOHOBIEHHOM Kazakh language on | bakGeprenosa P.K,

HeTi3iHAe OKbITY (Kaszak nporpamume (5-ro kiaacca the updated program
MeKTeOiHIH S-ChIHBIObI). Ka3axCKOMH LIKOJIbI). (of the 5 grade of the
Kazakh school).
19 | Ceitimxan ['ynzar TyBICTBIK aTayapibl Metoauka npenogaBanns | Methods of AFa OKBITYLLbI
OHyapOeKKbI3b KOMMYHHKaTHBTIK- KOMMYHHUKATHBHO= communicative- Bakbeprenosa P.K,
TaHbIM/IbIK TYPFbIIaH 03HABATENBbHOIO cognitive learning of
MEHIepTY JiH aicTemeci M3Y4EeHHs POJCTBEHHBIX related names.
CIIOB.
20 | Kocsinrann Kasak timiszeri ainu KorHuTHBHBEIH XapaKTep The cognitive nature | ¢.r.x.,
AplblH JTeKCHKaHbIH KOTHHTHBTIK | penuruosnoii nekcuku Ha | of religious KaybIMIACTBIPbIIFaH
CHMATHI Ka3axCKOM A3bIKE vocabulary in the npodeccop
Kazakh language C.A Xupenos
21 | Cyneiimenosa Acus | Kasak tini cabakrapbiiia | Meronvka opranusauni The methodology of | m.F.A., AOUEHT
MSTIHAIIBI FKYMBICTAPIbI NpEeATEKCTOBbIX paloT Ha organizing pre-text K.T.Joynerbexora
yilbIMaacTeIpy diCTEMECi | ypoKax Ka3axcKoro A3blka work in the lessons of
(5-CbIHBIM) (5-knacc) the Kazakh language
(5th grade)

22 | BekHasaposa Epreri emec xanpnapaarsl | JlereHaapHbie obpasbi | Legendary images of | PhD nokrop, ara
Axbora TApUXH TyJIFanap/ibit ucroprueckux JMuHocted | historical figures in okpITYLLbI JfoceMOKHa
MyparKsl3bl ancanaibik OefiHeci B npoussenennu | the work of fairy tales | I'.E.

HECKa304HbIX maﬂpoa
23 | Bakreiranu [ynHyp | A.BaxTeirepeesa ITpoGnemsl National knowledge PhD noktop, ara
EpMeKKbI3bl IbIFapManapbIHAAFbl HALMOHANBHOTO mo3Hanus | in the works of A, okbITYLIBI rocembuna
YITTHIK TaHBIM MaCeNenepi | B npousseeHuax | Baktygereva. FE
A.BakTbirepeBoil.
24 | Paxbimbex CaGupa | JKaii ceiinem cunTakcucin | CrocoGut passutus | Methods of MarueTp, OKbITYLUBI
OKbITYa  OKYLIbINAp/BIH | TBOPYECKMX cnocoGHOCTEH developing creative Texecbaepa I
LIbIFAaPMalLbLIBIK yuauxes npu u3yuennu | flairs of at a study
kabinerin apTThIpy | MPOCTEIX MPEANOKEHHT simple sentences of
JKOJIAAPbL students
25 | Hobunonannosa Mekten okyuwbiiapblHelH | TTyTH (opMupoBaHus Ways of forming of MarucTp, OKbITY LB
Kanpipa KaTbICBIMIBIK KOMMYHHKaTUBHOMH communicative TekecOaeBa I'.
KY3ipeTTiNiriH OKbLIbIM KOMIETEHTHOCTH competence students
apeKeTi apKbUibl YHALIUXCA Yepe3 YTEHHE through reading
KaJIbIITACThIPY bIH
KON aphl
26 | Aftranu uac Kazak mexTeGiHiH 6- OOyueHHE 110 YPOBHSM Teaching a noun by PhD noxrop, ara

Omapraanyibl CchIHBIOBIHAA 3aT ecimai uMeH# cyliecTarTensHoro | level in 6 grade of okbITyLIbI Benacaposa
neHrefnik TancelpManap B 6 KJIacce Ka3aXCKOH the Kazakh school K.
apKBLIbl OKBITY LIKOJbI
27 | KemexGacsa TaHxKapbIK S13b1KOBAs JIMYHOCTE Language personality | ¢.F.k., toueHT
®apusa YKonaply IbiHBIH TLUTIK Tamkapbik 2KonaplyJibi Tanjaryk Zholdyuly E MongacaHos;
CabUTKBI3bI TYJIFAachl
28 | Opsinbacap Lllamrany XapecyJibl Hayumo-meToau4eckoe Scientific-methodi 15@5@ JIOLIEHT
banayca CapbiGaeBThbiH FLUTBIMH- nacneane Llamranu | heritage‘fﬁ%gm all ¢ 3&&%16;’:1%}\3{@‘1{3413541(%
BriceHGaliKbI3b! aficTeMeNiK Mypacel Xapecosuu CapbiGaesa | Haresuly Satybaev-r" 5 ¢ [y Ii1acEHA
29 | Carsibanme Maiipa |- JKanaptbutrad Ginim MeToauka OpraHu3anun "Methodologgfoda BEY b Koo AE | OKBITYILIBI

| HAMARBHUK OTRENS O

OPT AMVARLITT ¥
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44 | Toneren ManuHa BinimM Ma3MyHbIH JkaHapTy | Metoasi o0yuenns nossuu | Methods of teaching | n.r.k., P.Bopai
BeKeHKbI3bI *KarganbIHa HKbIpay B YCIOBHSX poetry in the context
JKbIpayJiap ro33HAChIH 00HOBJIEHHOTO of updated content
OKBITY 27icTepi coepIKaHus
45 | Jymanosa JKancas | BiniM mMasmyHbiH kaHapTy | Merozbl o0yuenns Methods of teaching | nm.r.k., P.bopaw
HaxxumaTaWHOBHA | XKaraadbIHaa 3apy6esxHoii tutepatypsl | foreign literature in
weTen aAeGUETiH OKBITY B ycnoBusax obHosnerHoro | terms of updated
amicrepi COJepKaHUS content
46 | Mypar6ek HypGon | Aifteic aktaHrepi Epkin TBopueckoe HacneiHe Creative heritage of ¢.r.x.I.C.Ackaposa
[nuscybIHbIH, aliTeickepa EpkuHa aytsker Yerkin
WIBIFAPMALLIBIIBIK Mypackl | Mnusacynsl Iliyasuly
47 | Bopanuaesa XKampa | Opanxan Boke# XynoecTBEHHbIA MHP The artistic world ¢.r.k.T.C.Ackaposa
Hypranuesna JpaMachIHbIH KOPKEMIiK npambl OpanxaHa Bokes drama of Oralkhan
anemi Bokey
48 | Konpnacbaesa Paxpimxan OTapbaes [Mo3THKa npambl Poetics of the drama | PhD I'.C.Kapumosa
Kynsiz IpaMachiHblH MOITHKACHI Paxumikana Ortapbaesa of Rakhimzhan
KomraHaTKbI3b! Otarbayev
49 | CarplHranuesa AxanemHk bakrusap VueOHO-MeTOAHUECKHE The educational- PhD I".C.Kapumosa
BakeITryn CMaHOBTBIH, OKY- paboThbl akajeM1Ka methodical works of
CepiKKbI3bl amictemenik enbexrepi b.CmaHoBa Academician
B.Smanov
50 | Konait basH Kasak anedueTinne HzobpaxeHue The image of PhD I'.C.KapumoBa
JKenTokcaH WHIHABIFBIHBIH, | JlekaOpbckoid December truth in
GeltHeneHyi npasbl B Ka3axckoi kazakh literature
JIUTEpaType
51 | XKerekoa Hypnayner AKbill W3oGpaskenue sku3nenHoli | The depiction of life | d.r.1., npogeccop
I'yncesim Npo3achiHAArkl 8Mip npaBbl € truth with artistic T.C.TebereHoB
JKeTekKpbI3bl IIBIHABIFBIHBIH KOPKEM XYyA0KECTBEHHbIM generalization in the
JKuHakTaymeH Oeiinenenyi | o6o6iueHnem B npose prose of Nurdaulet
Hypaaynera Akbiwa Akysh
52 | MyxameaxaHoBa Opta MexTenTe Ipenonasanue donbkaopa | Teaching folklore in | AkaxeMuk, M.F.1.
Bannyp (boabKIOpIALI OKBITY B CpelHeH LKoje secondary school 5.©6.CmanoB
VY aJlMXaHKBbI3bIbl
53 | BykeH XKazbipa Bakkoxa Mykaii HauunonanbHast National identity and | ¢.F.K.,KaybIMI.NIP.M.
Ceitimxannap LIBIFApManapblHAaF bl HAEHTHYHOCTh U artistic decision in the | J.A.CelicenOuesa
KBI3bI YATTBIK OONMBIC JKIHE xyZnoxecTBeHHoe pewenue | work of Bahkoz
KOPKEMIIK 1LeLiM B TBOpuecTre baxkoxka Mukai
Mykau
54 | Y axenbaesa A.Manraii Hosbie HanpaBneHue B New directions in the | ¢.F.k., KaybiMA
ManuHa wsIFApMaapbiHAaFhl XkaHa | TBopuecTse A.ManTail work of A. Mantai npod.(oueHT) M.a.
KaiiparoBHa i3neHicrep A.Jl. U6paesa
56 | Hypansl AxboTa M.MarayuH IrHorpauueckuii Motie | Ethnographic motif in | maructp, ara OKbITYLIbI
oHriMesepinaeri B pacckazax M.Marayusa | the stories of A HaiivanGaes
STHOrpaHsIbIK CapbiH M.Magauin
57 | bloeipsic Chimbar B.MaiinuHHiH [enarornueckue Barnaasl | Pedagogical looks of | PhD K.Cyneiimenosa
CepikKbI3bl NeIarorMKablK b.Maiinuna B.Mailin
KO3KapacTaphl
5B011700 — «Ka3ak Tini men anebuerin MaMaHAbIFBI (3 KYPC, 3 HKbUIABIK, Ka3aK 0eJimMi, KyHaisri)
1 bepik [laypen C.AMaHKOJI0B ¥aHE C.AMaHX0/10B 1 S.Amanzholov and PhD noxrop, ara
BepikyJib colinemM MymenepiHiy TeopeTH4ecKas UCTOPHUS the theoretical history | oxeitywsl Benacaposa
TEOPHATIBIK TAPUXEI 4JIEHOB MpPELIOKEHHs of the members of K.
sentence
2 | Tenew Hapru3s M. Marayun HaunoHanbHble uHTepech | National interests and | ¢.r.x.J.A.CaremupoBa
BeitGiTKpI3bI oHriMesepiHieri YITTbIK | M XyJIOXKECTBEHHbIE artistic expressions in
MYIE KOHE KOPKEMIK | BbIPAXKEHHA B pacckasax the stories of M.
OpHEKTEp M. MarayunHa Magauin
3 | Carbaepa AMuHa Kasak tininaeri aiten DTHONMHIBUCTHUYECKOE Ethno linguistic PhD JOKTOP, ara

KoJNeHepiHe 0aiiTaHbICThI
XaNbIKThIH JEKCHKAHbIH
ATHONWMHBHCTHKAJIBIK
CHIIATBI

OMHUCaHHe CBA3AHHOE C
PEMEC/IOM KEHLLIMHbI B
HapOHOI NIeKCHKE

descriptron connected
with the Wéiah®s™

craft in folk lexis ¥
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AckapOeKKbI3bl

IbIFapManapbiHAaFbL
VATTBIK TaHbIM

B npou3Benenuax TakeHa
AMMKYJI0Ba

the works of Taken
Alimkulova

HypraHKbI3b! Garaapaamachl Herizinze KpHTEPHAJILHOTO organizing criteria- Kenxebaepa I'.
kpuTepuanael Oaranayna ofytieHus Ha OCHOBE based training based
yilbIMaacThIpy aaicTemeci | OOHOBNEHHOTO on updated
(6 chiHbIN GofbIHLIA) conepxanus obpazoBanns | educational content
(6 xnacc) (Grade 6)
30 | XKonnwibait Kaiipar | CaObip Anai XynosKkecTBeHHbLA MUP The art world of ILF. K., goueHT A.T.
M033HACHIHBIH KOPKEMiK no3uu Cabbipa Anai Sabyr Aday poetry TamaeB
aneMi

31 | Menni6ek Ilbinap | Kaseibex Hea Xynoxecrsennble nowcku | The artistic searches | I.f. K., 1OLEHT A.T.

KaHaTKbl3b! M033HACKIHIA B noa3uu Kassibexa Hca of Kazybek Isa’s | Tamaes
Fbl KOPKEMIIK i34eHicTEp poetry
32 | Cucenranuesa B. Maiinun axriMenepinin | Xya0KeCTBEHHbIE Artistic futers of {.r.0. C.Acbnbexybl
Jamupa KepKeMIiK epekwenikrepi | 0coGeHHOCTH pacckasos B. Maylin is stories
b. Maiinuua

33 | Tysen6aesa Barmar | ©.HypneilicoBTbIH Wneiio-xynoxectsennsie | Ideological artistic ¢.r.0. C.AcbL1bexyJIbl
«COHFBI Mapbi3» 0coBeHHOCTH poMaHa A. features of A.
POMaHbIHbIH MACATBIK, Hypneucora «[locnennnit Nurpeisov’s
KepKeMliK epeKLIeNiKTepi | myTb» Novel “The last

Passion”

34 | blckak Asar JK.AliMaybI TOBTbIH IMucarenskoe MactepctBo | Creative writing of ¢.£.0. C.Acba0eKyJIbl
JasyLibUIbIK Wedepiri K. AlimayToBa Zh. Aimauytov

35 | Xenic Mennip Kanpip Mbip3anies Yenopeyeckas HaTypa B Hyman being in ({.F.K., IOLEHT
LublFAPMALLBLIBIFBIHAAFb] npouseeeHuax Kaapipa Kadyr Myrzaliev¥s C.T.Afibeprenosa
anam OOJIMBICKI Mblp3anuesa works
36 | Bexmbip3a Haseiv | BananapibiH xac HoBble HHHOBALMOHHBIE New innovative (.F.K., NOLIEHT
epekiuenirine kapai METO/bI, METOAHKH methods, teaching C.T.AiiGepreHoa
o1eGHMETTi OKBITYAbIH KaHa | MpernoaaBaHus methods jf literature
MHHOBALMAJIBIK dJiC, JIMTepaTypbl B depending on the age
Tocinpepi 3aBucHMOCTH oT Bo3pacta | of children

nerei

37 | bineic Hasepke | ®apusa OHFapcbiHOBa ®opmooGpasosatus ctuxa | Formathions of the {.f.K., OLEHT
LIBIFAPMALLBLUIBIFbIHAAFbI B TBOPUECTBE verse in the work C.T.AiiGepreHosa
(opmanbIK i3neHictep @.OHrapchHOBOH F.Ongarsynova

38 | Kapaesa Hypcayne | Kasipri kasak TenaepHslil AUCKYpC B Gender discourse in MarucTp, ara OKbITY b

bonaTxaHKbI3bI NPO3ACHIHAFLL TEHIEPIiK | COBPEMEHHOM Ka3axckoi modern Kazakh prose | I'.ToKubUIBIKOBA
IHCKYPC npose
39 | Mykamua Cast Kasipri kazak MucTH4eCKHH MOTHB B Mystical motive in ¢.r.k.J.A.CatemupoBa
NpO3achblHAAFbI COBPEMEHHOI Ka3axcKoh modern Kazakh prose
MHCTHKAJIbIK CapbiH npose
40 | Cepik Apuak Kasipri kepkem nposanarsl | XapakTepHCTHKa Characteristic of the | Ara OKbITYILIEI
ilLIKi MOHOTOJIOTTBIH BHYTPEHHOTO MOHonora B | internal monologue in C.ChI31BIKOB
cunaTTamMachl(9. COBPEMEHHOH modern fiction (based
KekinGaeBTbiH «YpKeEp,» xynoxecteennoii npose (| on the njvels of
«Enen anan») poMaHiapel | N0 pomMaHam A.Kekilbayev
GolibiHILA A.Kekunbbaea «Ypkep», «Urker», «Elen-
«Enen-Anany) Alany)

41 | ¥iikacbaena Tenen ©0ikoB XynoxecTBeHHas The artistic features ¢.F.K., YHHBEPCUTET
Axbora LWIbIFAPMaapblHbIH, 0COOEHHOCTh of TolenAbdikov's nouenri ['.Ecipkenosa
BaKbITKbI3bI KOPKEMJIK epeKLesiri npousBeaenni Tonena works

AGnHKoBa
42 | ©3imxaH AKkepke MyxTap MarayHHHIK HayuHo- Scientific works and | ¢.F.o.,KaybIMA.
AlnapXaHKbI3bl FBIILIMH-3EPTTEY uccnenosatenbekie Tpyasl | ancient Turkic motifs | mp.m.a.
enbekTepi #aHe ¥ TIOPKCKHE MOTHBBI B in the works of A.B.TarxapbIKoBa
IIBIFapMalapblHOAFb] npou3seneHusx Myxrapa | Mukhtar Magauin
TYpKiJliK capbiHaap Marayuna
43 | Kenxebek Aiinana | TokeH ONiMKYJI0B HauuonanbHoe nosHanue | National identity in ¢.F.10.,KAYBIM/LIIP. M.

A.B.TarxapbikoBa

‘ 0

R ——
‘ KeLIPMECI ¥PBIC
ABah aTsiHaars! Kaa¥ny
KY YOEPICIH ¥ALIMIACTBIPY BONIAHIY BACTBIFB!

|

i
KOMuA BEPHA i
| HAUANBHIK OTAENA CPTAHWIALMH Y4 !
i KasHrl

370 NPOLIECCA

Y um. AGast




5B012100 — «Kasak TiniHae OKbITOANTHLIH MeKTenTepAeri Ka3aK Tiji MeH d1eGneTi» MaMan/IbIFbl (4 kype, 4 IKBLIBIK, KA3AK

GoJimi, KYHAI3ri)

1 Umambaesa Aiinyp | X.EceHXaHOBTBIH «AK DTHONUHIBUCTHYECKOE The ethnolinguistic PhD nokTtop, ara

MyxamMMeTOBHA JaiiblKk» poMaHbIHIAFLL | onucanue  OHMMOB B | description of the okbITYIIbI [TrocembuHa
OHUMIEPIH pomaHe onyms in the novel I'yncaman EpGonosna
ITHOJIMHIBUCTHKANIBIK «Ax Haiibi» “Ax Zhaiyk” by
cHraThl X. EcenxkaHoBa H.Esenzhanov

2 | Axsuibek I'ynuar Cascu MaTiHgeri CouualibHo- Socio-linguistic PhD noktop, ara

MeTadopanapibli JIMHIBMCTHYECKHE acnekThl | aspects of metaphors | okeiTyws! JiocemduHa
QNeYMETTIK- metaop B nonutHuecknx | in political discourses | I'yncaman EpbonosHa
JIHHTBUCTHKATIBIK AucKypeax
acmekTinepi

3 | AcbUIXaHKbI3BI JIMHrBOMIEHH Posb The role of PhD poxTop, ara

Jloiina GipnikTepain aneMHiH AMHCBOKY/IbTYposiornueck | linguocultural units in | OKbITYuIB! JTiocemGuHa
Tinaix GeiHeciHin ux €IMHHLL 8 | the formation of the I'yncaman EpGonosHa
KaNBINTAacybIHAAFbL pouti | GOPMHPOBAHUHK A3bIKOBOH linguistic picture of
KapTHHBI MUpa the world
4 | Myausposa Kasak TiniH oKbITY 12 ITyTH GopMupoBanus Ways of forming of MarucTp, OKbITYLIBI
AnTelHai OKYILbUIAPAbIH TUIAIK A3bIKOBO# language competence | TekecGaesa I

Ky3IpeTTifiriH KasblibiM | KOMIETEHTHOCTH students in educating
OpeKeTi apKbLIbl yyauuxcs B 00y4eHnH to Kazakh through a
KambINTacThIPY /bl H Ka3aXCKOMY A3BIKY uepe3 letter (Grade 6)
KOs AL (6-ChIHbIM) nuesMo (6 Knace)

5 | Kanunepa Aprak OKy1bLIAP/IbIH Passurne Development of ILF.K., accoL.mpod.
MOHOJIOITIK cofiney MOHOJIOTHYECKUX peueBblx | monologic speech Payanauna A K,
JNaFIbIChIH HaBbIKOB Ha OCHOBE skills based on
unrepbenceni aaicrep HHTEpPaKTHBHBIX METONOB | interactive methods
ApKBUIBI AAMBITY

6 | Afinbin bynGyn Bekcynran Hypkexees Hcropuyeckas u Historical and artistic | MarmcTp, ara OKbITYILbI
IbIFAPMANapbIHAAFbl XYLOXKECTBEHHAs! reality in Beksultan K.E.AGubIp
TapUXH XoHE KOPKeMIiK | PeanbHOCTDL B TBOPHECTBE Nurzhekeev's works
LIBIH/IBIK Bekcynrana Hypixekeesa

7 | Comer Hasbim OpbIC CBIHBINTAPbIHAA H3yuenue pomana A. Teaching the novel ILF. K..JOLEeHT
O.HypneiticopTin "Kan Hypnencoea "Kposb 1 “Blood and sweat” by | A.T.Tamaes
MeH Tep" poMaHbIH not" B pycckux knaccax (8 | A.Nurpeisov in
OKBITY (8-CBIHBIT Knacc). Russian-speaking
GoMbIHLIA). grades (for 8" grade)

8 | Kobnaw AxHyp M.Maxkaraes O6pa3 PonitHel B The image of the I".Ecipkenora ¢.F.K.,
TanraTOeKKbI3bl KBIPNAPBIHAAFbI TYFaH tBopuecTee M.Makaraega | Motherland in the YHUBEPCHTET JOLEHTI

xep GeiiHeci works of Makatayev

9 | Abnuesa lllaTTbik C.MaknbIpy/bl — C.Makxnblpybl — SerikMakpyruly- ¢.F.K., YHHBEPCHTET
BaTeIpOeKKbI3bI ane6ueT 3eprreyulici MCC/Ie10BaTe b literary researcher nouenti [.Ecipkenoa

JIUTEPATYphI

10 | AsnGeprenos Anum | Kepkem wibirapmanapisl | Jintepatyphble urpel 1 Literary games and MLF.K., aoueHt B.T.

ChIpBIMYJIbI OKBITY/IA KOJIJAHBIIATEIH | YIPAKHEHHS, exercises used in the | KaGaraii
anebu oifbIHAAp MeH UCNIONIB3YEMbIE B teaching of works of
KarTeirynap (S-coiHpin) | 00yueHHH art (grade 5)
XYLOXKECTBEHHBIX
npousseAeHHH (5 knacc)

11 | MamemxaHoBa Kepkem wbirapmanapasl | Mcnonesosanue The use of situational | n.r.x., nouent B.T.
Borakos OKBITY/1a KAFAAATTHIK CUTYAUHOHHBIX 3aaaHuil tasks in the teaching Kabaraii
KyaHpI16ekoBHa TanchpMaiap/bl npu 0by4enuu of works of art (grade

KonaaHy (6-ChIHbIIT) XYA0KECTBEHHbIX 6)
npon3se/eluii (6 knacc)
12 | Caitnay Maknan Kasax Tininae Hayuenue npoussenennii | Studying the work of | m.f.K., ara OKbITYLLIbI

TepebeKKbi3bl

OKBbITNANTLIH
MEKTeTTepAE
M.XKymabaes
l.lelFapMaI].l bUIBIFBIH
OKBITY

M.JKymabaepa B WIKONax
C HEKa3axCKHM A3bIKOM
o0yueHHem

M. Zhumabaev in
schools with non-
Kazakh language
teaching

P.b.bopaiu

5B020500 — « D010 s MAMAHABIFL] (4 KYPC, 4 KbLIILIK, Ka3aK GOIiM, Kyh

QXY YOE




™

AmaHOoBa AKHYP
FanumaTKpI3bl

JlaTeIH rpauKachiHa
HEri3feNreH Kasak
Jazybl: WETTULIK
ce3iepli MoaenbLAeY
JKOHE Ka3ya Ke3/eceTin

Kaszaxckas MHCbMEHHOCTh
Ha OCHOBE JIATHHCKOI
rpaduKi: MOJENHPOBAHNE
W TPYIHOCTH
BO3HHKAIOLLWE NIPH

Modeling and
difficulties
encountered in
writing a foreign
word

(.f.K., aFa OKbITYLIbI
H.OMmip:aHoBa

KHBIHABIKTAP HanuCcaHHH HHOA3LIYHOTO
cnosa
YmGeToBa Akantein | Kasak Tininneri Koruwtushas cemanTHka | Cognitive semantics ¢.FK.,
OKKO3MOHAIH3MACP/iH OKKO3HOHAIM3MOB B | of occult analysis in KaybIMAACThIPBLITaH
KOTHUTHBTIK Ka3axCKOM f3bIKE the Kazakh language | mpogeccop
CEeMaHTHKAChl C.A.JKupenos
KyatoBa Aiityp AmanxaH ©1im Hanpoesie u | Genre and artistic | ¢.f.0., npodeccop
KoinbiiubaesHa N033UsChIHBIH XyJ0/KECTBEHHBIE peculiarities of the | T.C.TeGereHos

HAHPJIBIK, KOPKeM LK
CHITAThI

cBoeoOpasiis
AMaHxaHa Anuma

MO23KUH

poetry of Amankhan
Alim

5B011800 — «Opbic Tiai Men agedueri» (4 Kype, 4 HKbLIIBIK, 0PbIC GoJiimMi, KyHaisri

BarenxaH Bamxkan Kasipri a3in-cbikak Penpesentauns KoHuenta | Representation of the ¢.7.0. Kymarynosa
CaMaTKbI3bl JIMCKYPCBIHAAFLI eHOEK TPYI B COBPEMEHHOM concept of labor in B.C,

YFbIMbIH OefiHesney OMOPHCTHUECKOM modern humorous

ZIHMCKypce discourse

WKymataii Auap OpBIC IYHHETAHBIMIbBIK KoHuent eacmuxa B Gastik concept in the | 1.d.H., npodeccop
TenebaliKpI3b Tin Gelinecinaeri pyccKoii A36IK0BOT Russian language Mycaraesa M.LL1.

20CMUKQ KOHLENTI KapTHHE MHpa picture of the world
Opnabaepa ApyxaH C,EceHMHHIH KOpKeM KoHuenT poauHa B Concept homeland in | ¢.r.0. XKymarynosa

JKymMaranuKel3bl

auckypeblHaarel Otas
KOHLIeNTiCi

XYNOKECTBEHHOM
auckypee C.Ecennna

the art discourse of
S.Yesenin

BC,,

Hanubaesa JKaqupa Opsic xaHe Kasak kuan- | «Cucrema o0pasoB B “The system of A.¢.H., ipod.
KapskayKbl3bl FaxanbIn PYCCKOIi 1 Kazaxckoii images in the Russian | Cagporosa JL.B.
eprerinepiHaeri BoJLeOHOT CKa3Ken and Kazakh fairy

obpasnap xyiieci tale”
Hyproyner Beksana | Kasipri opbic Tpo6nema otuos u neteit | The problem of 1.¢.H., npod.
EpHaTKbI3bI onebueTinaeri ake MeH B COBPEMEIIHOH pyCCKOi fathers and children Cacponosa JL.B.
fana maceneci JiATeparype in modern Russian
literature
Hycimkanosa Opeic aneGueTinaeri Ob6paskl Images of .¢.H., mpod.
Asxap Kacinkepuiep Geiineci npeAnpUHHMAaTEel B Entrepreneurs in Cadponosa JL.B.

MbIp3aKesLiKbi3bl

(oGpa3sel)

PYCCKOW JInTepaType

Russian Literature

[Taykosa Mapus

XX racblparbl 0pbiC

Tpancdopmauus

The transformation of

1.¢.H., npodeccop

AJIEKCAaHOPOBHA anebuerinaeri ceMeliHbIX 1IEHHOCTE B family values in Aowuwesa C.[I.
0TOAChIIBIK pycckoi miTepatype XX Russian literature of
KYH/BLIBIKTapIbIiH BEKa the twentieth century
e3repyi

5B012200 — «Opbic TiiH OKbLITAANTBIH MEKTENTEPAEr] 0PbIC Tisi men ape6uetin (4 Kype,

4 KBITABIK, 0pbIC 0eJ1iMi, KYHAI3Ti)

AL

Omipbek lpmap | ®nopa xone  dayna | Cemanruycckan Semantic structure of | K.¢.H., CT.TIpen,
EpkiHKbI3bl JIEKCHKACIHBIH cTpykTypa Temarhdeckoii | the thematic group of | Baiiwyxyposa [".JK.

TAKBIPLINTBIK  TOOBIHBIH | FPYMObl NEKCHKH (opsl U flora and fauna

CEMaHTHKAIIbIK daynbl:  (yHKUHOHANBHO- | vocabulary:

KYPbIJIbIMBI: CeMaHTHUECKHH acnexT functional and

(yHKUHOHATABIK- semantic aspect

CeMAHTHKAIbIK aCIIEKT
BepikbocsiH Mepeke | OpbIc tiniggeri | BzaumoneicTBre Interaction of | k.¢p.H, CT.Tpen.
EpGonkei3sl rapagurmMaTHka MEH | mapaaMrmarHku u | paradigmatics  and | Baituryxyposa I'.2K.

CHHTArMATHKAHBIH ©33pa | CHHTarMaTHKH B PyCCKOM | syntagmatics in the

apekeTTecyi asbike  (na  Matepuane | Russian language (by

(bpazeonorus (pazeonoriu) the  material  of

MaTepHasIbiHa) phraseology)
Epxanosa ['yamunpa | XVII-XIX O6pa3 DpaHLM1u B | Image of France in | k.¢.n., nou. Jlomosa
Ka3bibeKkKbI3b FachlpaapabiH opsic | pycckoit  nmrepatypoii | the Russian literary | E.A.

anebu fgacTypinaeri | TpaauUuK XVII-XIX | tradition of XVII™ -

Dpanuus Geiineci BEKOB KR CEHINE re citess
Hcmerysuia 19 r.onebu Aurnuiickuit ¥ England and @ IPHIE]

HA

" YOEPICIH ¥ib




Aii3a EceHFa3sbIKbI3bl | MYPAChIH/@Fbl aFbIIUIBIH | AMEPHKAHCKHIT MUD B American word in E.A.
*oHe AMepHKa anemi JTUTEPaTYPHOM HACAENAHH literary heritage of
19 Beka the 20 century
5 | Kypmaubex Apyxan | C. Ecenunubi Mupbl | Mud C.EccHuna u mu¢ o6 | The Yesenin’s myth | n.g.u., npod.
Hcabekkbi3b! soHe Ecenun typanbl | Ecenune and the myth of | Bysay6araposa K.C.
mMud Y esenin
6 | Kapumosa KazakcTaHablK Konuent  «cembsi» B | Concept family in the | k.g.H., nouent Abaesa
Ananarxat CTYAEHTTIH A3bIKOBOM cosHaHuu | linguistic M.K.
MycnumoBHa JIMHTBUCTUKATIBIK Ka3aXCTAHCKOro cTyjienTa | consciousness of a
caHacbiHaarel  0TOachl Kazakh student
YFbIMBI
7 | Meiipamikanosa Batbic Eypona | Janp pycckoro pomana 8 | The genre of the K.¢.H., nou.Jlomoea
T'ynsBupa KOHTEKCTIHAer OpbIC | 3anaaHO-eBPONEHCKOM Russian novel in the | E.A.
BaypsxaHosHa POMaHbIHBIH, JKAHPbI: | KOHTEKCTE: mexay | western-European
Tingep MeH MOAEHHETTeP | A3bIKAMM U KyJbTYPaMH context: between
apacblHIa languages and
cultures
8 | MyranxaHopa XX FACLIPIBIH 11 | TpoGaemsl pycckoii | Problems of Russian | a.¢.H., npogeccop
ApyxaH JKApTHICBIHAAFLl  OPBIC | JIMTEPATYPbl BO 11 | literature in the II half | A6umesa C.JI.
KaxxmaxaHKbI3blI onebueTinin Macenenepi: | nonosune XX Beka: Tembi | of  the  twentieth
TaKbIPbITITAP MEH | M repon century: themes and
Keiinkepsuep heroes
9 | Habuxanosa Menuip | E.3amsTun HappatTuBinii | OcoGeHHOCTH HAppaTHBA The concept of E. K.Q.H., noiJlomosa
TeHen0eKKbI3bI epeKLeiKTepi E.3amaTnna Zamjatin narrative EA.
10 | Hypxakein Ennik | Opbic  aBTopnapbibiH | Hemelkas KynbTypHas H German culture and | x.¢.H., nou.Jlomosa
EpMeKKbI3bI IIBIFAPMALLbITBIFBIHAAFbI | JIMTEPATYPHAA TPAIULKA B literary tradition in | E.A.
HEMIC ~ MAJEHH  JKSHE | TBOPYECTBE pycckux | the heritage of the
onebu macTypi aBTOPOB Russian writers
11 | Pycnanosa  Asxan | JKactap OKybl | UreHne MONOAEKH KaK Youth reading as a | PhD, CT.
PycnaHoBHa aKknaparThlK Koramza | cpencteo  passutus | means of developing | npenonasaTens
OKYZbl [AMBITY IKOHE | MOAAGPKKH  UYTCHMA B and supporting | Cabuposa JI.A.
KOnjay Kypasl perinae | HHQOpMALHOHHOM reading in the
ob1ecTBe information society
12 | TemipxaH Ennix | Matinai Tyciny | OOyueHue npuémam | Learning techniques | PhD, eT:
MypaTOeKKbI3bl TaCINAEpPiH OKbITY MOHUMAaHUs TEKCTa for understanding the | npenonasatesb
text CaOupoBa
13 | Yanaii Anmaryn | Kasipri aoiten | INpoGnemsl nostuka | Problems  of  the | PhD, CT.
AMaHOEKKbI3bI [pPAMACBIHBIH ~ MOJTHKA | COBPEMEHHOH  KEHCKOI poetics of modern | npenoxasaTenb
Macenenepi Jipambl female drama Cabuposa
14 | Iopin  A#ma6ubi | XeHpHK WN6cennin | [lostuka npambl enpuka | Poetics of the drama | PhD, CT.
MypaTKbI3b! «ITbep Tont» | MGcena «lep [Nonm by Henrik Ibsen | npenonasarens
JpaMachiHbIH MO3THKAC “Peer Gynt” CaGuposa
5B011800 — «Opbic Tisli Men agebueTi» (2 Kype, 2 KBUIABIK, 0pbIC GeJimi, ceIpTTaii
1 | Emunb Afiryis Kasax mekreoinin 10-11 | Metoanka dopmuposanus | The methodology of k.¢.H. XaBaiinaposa
EmulibeBHa CHIHBLINTAPBIHAA, OPbIC counokybTyponornuecko | the formation of M.M
TiJliH OKBITYaFbl il KomMneTeHLUMH NPy sociocultural
QNIeYMETTIK-MOIEHH 0ByueHHH PycCKOMY competence in
Ky3ipeTTinikTi a3biky B 10-11 knaccax teaching the Russian
KaJlbINTACThIPY Ka3aXxCKOM WKOJIbL. language in grades
apictemeci. 10-11 of the Kazakh
school.
2 Konsna Anena Opsic ane0OHeTIHIH CeMHnOTHKA MMeHU repos B | Semiotics named k.(b.H. XaBalinaposa
«Opanran» pycckoii «Bo3spawenHoii» | afier the hero in M.M
NPO3achiHAAFbI npose Russian "returned"
Kkefiinkep eciMiMinin prose
CEMHOTHKAChL
3 | KyaHbiuesa Kepkewm matinaeri DYHKLHOHHPOBAHUE The functioning of K.(.H., nou M.K.
Jlsiinsa AMaHrenbane | IMOLHOHAIbI IMOTHUBHBIX emotive Abaesa
BHA ¢paseooruablK (hpazeonornyeckux phraseological units
GipaikTepain KbI3meTi CAMHHLL B in a literary text
XY0KECTBEHHOM TEKCTe
5B012200 — «Opbic Ti/liH OKbLITNANTEIH MEKTENTEP/ETi OpbIC Tifi Mgu-ane-ﬁugfi»_(l.xypc,‘,.

HAYAMLHY




2 KbLAABIK, OpbIC Gostimi, chipTTAil

Awmnp6ekosa ayxap | Kasipri opsic Tininaeri DyHKLUHOHMPOBAHHE The abbreviations K.(.H., 1011,
MunnatoBna abOpeBHaTyIapabiH ab0pesHaTyp B functions in modern Maiimakosa A./Jl.

KBI3METI COBPEMEHHOIT pycCKOH Russian speech

peuu

Kapakynosa Jlaiina Kasipri opbic Tininae CemaHTHYECKHE H Semantic and K.¢.H., 10L.
JKonmyxanbeToBHA Dananap MeH »kacTapibli | (YHKUHOHAIbHbIE functional features of | Malimakosa A.JI.

JIaKamn aTbiHbIH 0COOEHHOCTH JETCKUX H children's and youth

CeMaHTHKAJBIK JKaHe MOJIOAEXKHbLIX NPO3BHUIIL B nicknames in modern

(yHKUHOHANIBIK COBPEMEHHOM PYCCKOM Russian

epekiuenikrepi A3bIKE

5B011800 — «Opsic Tijti Men agebueTin (3 Kype, 3 KBULALIK, Opbic 66J1iMi, ChIPTTAI)
laurosa Kamuna HHTepHeTTeri [To3THKa ceTeBOMH Poetics of online Tokrop PhD
dapxaToBHa 21eOUETTIH N0ITHKACH! JIHTEpaTypbl literature Cabuposa JI.A.
5B011900- Iller Tini: exi wer Tini (4 Kypc, 4 MKbLLIBIK, KYHAI3T)

Abcanamosa Llleten Tini cabarbinga Pazsurue Development of ¢. . k. Kemenbexona
AnTeIHAH Ginim anywb1apasi JHHIBOKYJIbTYPHOI# Learner’s lingua 3.A,
Maparkbi3bl JIHHTBOMOJIEHH KOMIETEHLIUH cultural competence

Ky3bIPETTINriH JaMBITy | 00yu4aiolmmxcs Ha ypoke in a foreign language

(aFbUTLLbIH TiNiHAETI MHOCTpPaHHOTO A3bika (Ha | lesson(using

300HHMJIEp MbICallblHAA) | TIPMMEPE 300HUMOB B Englishnames of

AHITHICKOM fA3BIKE) Animals)

s otsiiianan MGG o Passutue ymenuii yetHoro | Development of oral L i
TaHaTKpI3bI TEXHOJIOTHIAp apKbLIbl Banmyxanosa C.H.,

6inim anylblIapabiH
aybI3Iua WeT Tininae
KapbIM-KaTblHaC xacay
ickepnirin namity (A2-
B1 neHreiii)

HHOSI3BIYHOTO OOLIEHHA
obyuaeMbIX uepe3
MHTepaKTHBHbIE 1e0aT-
TEXHOMOTHH (ypoBeHb A2-
B1)

foreign language
communication skills
through interactive
debate technology
(level A2-B1)

AHBapoBa 3amupa

[eTTinaik JIeKCUKaHBbI
yiipeTyaeri ;KarnanTThiK-
OMBIH TACINIHIK

S dekTuBHOCTL
CUTYATHBHO-MIPOBOTO
noaxoaa npu o0yueHuu

The effectiveness of
situational-game
approach in teaching

¢. r. k.Kemenbexosa
3.A,

THiMILNIr UHOA3BIYHOI JIGKCHKE foreign language
vocabulary
Apsbicranbek Capa Kanapteinras 6inim Henonssopanue Using Formative ¢.F.k., ara
[1loxaHKbI3bI 6epy KOHTEKCTIHIE TEXHOJIOTHH assessment okpiT.Bykabaesa b.E.

KAILIITACTBIPY LB
Garanay TEXHOJIOIHACKIH,
aFBUIILILIH TiNiH OKBITY A3
Kospany (A2-Bl

(opmHpyIOLLEH OLEHKH Ha
YPOKax aHIJIMiCcKOro
SI3bIKA B KOHTEKCTE
0OHOBIIEHHOTO

technology in
teaching English in
the process of
updating educational

AeHreiii) cofepkaHiv obpasosanus | content (A2-Bl
(yposenb A2-B1) level)
AcanbekoBa 3apuHa | AFbUILIBIH TiliH PasBuTHE HaBbIKOB Development of ¢. . 0. npodeccop
Hypmaxan6eTKbI3bl OKbITY 12 ay/MpOoBaHHs yTEM listening skills Adyos JCA.
MYJIbTHME LHATBIK NpHMEHEHHs through the use of
TEXHOJIOTHsIap/bl MyJIbTHMEIMHHbIX multimedia
KOJAAHY apKbLIbl TeXHOJIOTHI1 B 00yueHuu technologies in

ThIHJAY AaFabLIapbiH
nambity (A2-B1 nexrefii)

AHMTHHACKOMY A3BIKY
(ypoBeHb A2-B1)

teaching a English
(level A2-B1)

Amupos Tanatap

KorHuTusTi xKoHe

DopMUPOBAHKE BTOPOH

Creating the second

¢.F.1., npodeccop

AMamxoI0BHY NMHTBOKYJILTYPONOTUAN | A3bIKOBOH JIMMHOCTH Ha language personality | Asmosa T.T.
bIK ToCiN HeTi3inae OCHOBE KOIHHTHBHOTO W on the basis of
eKiHLIi TiNAiK TYIFaHbI JIMHFBOKYJILTYpOJiOrHueck | cognitive and lingua-
KaJIbINTacThIpy 0ro noaxoja cultural approach

Oune Torxan JManaprbinraH Ginim ¢.F.K., ara

BalxkiriTkbi3bl

Gepy KOHTEKCTiHAE
ca0ax xocrapnayra
apHanFaH ajic-
Tacinmepi arblILIbIH
TiiH OKBITY 12
KonpaHy(A2-Bl
ZeHredi)

Henonb30BaHHE METO/bI U
MOJX0/bl MJaHUPOBAHHS
ypoKa aHIJTUHCKOTO A3bIKa
B 00HOBNEHHOM
cozepiKaHHK 00pasoBaHus
(ypoBeHb A2-B1)

Using Lesson
planning technology
in teaching English in
the process of
updating educational
content (A2-Bl
level)

oksiT.Bykabaesa B.E.
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FanbiMKbi3el Apyxkan | JKanaprbiiraH Ginim Ucnonsiosanne KAHOOT | Using KAHOOT in (.F.K., JIOLEHT
6epy Ma3sMYHBIHbIH TEXHOITHIO NPH the formation of BanaHOeKKbI3bI 3.
KOHTEKCTIHJIE LeT (OpMHPOBAHUH foreign language
TiniHiH QOHETHKANBIK MHOA3BIYHbBIX phonetic language
JaFablapbIHKAIBINTACT (oHETHUECKNX HABBIKOB skills in the context
wipyra KAHOOT sA3bIKA B KOHTEKCTE of the updated
TeXHONOTHACHIH KongaHy | oGHOBJIEHHOTO content of education
(A2-B1 pmenretii) CoNEpKaHIs (A2-BI level)
00pa3oBoHaHA(YPOBEHD
A2-Bl)
9 | Jukwenranu Hypuna | JKaHapreurran Ginim Hcrnonb3oBaHne Using critical ¢b.F.k., ara
OMipKbI3bI Gepy KOHTEKCTiHE CbIH | TEXHOJIOrWH pasBHTHA thinking development | oxeiT.BykaGaesa B.E.
TYPFBIChIHAH OMHJIAY KpuTHueckoro Mpiienns | technology in
JarablIapblH 1aMbITy B 0Gyuennn anruiickoro | teaching English in
TEXHOJIOTHANAPBIH A3bIKA B KOHTEKCTE the process of
AFBUILIBIH TiJliH OKBITYAa | OOHOBJIEHHOTO updating educational
xonaany(A2-Bl conepikanna obpasosanns | content (A2-Bl
AeHreiii) (ypoBeHp A2-B1) level)
10 | EceroBa Acenb AybI31ia WeT Tinai = . . F. J1. IOLEHT
Y 3 DhdheKTUBIOCTL Effectiveness of the .2 1 Iy
KyHiuyakoBHa KapbIM-KaTblHac Banmyxanosa C.H.,
npoGnemMHo-cutyaTiuBHOro | task-based approach
JaFAbLIAPbIH OKbITY : :
nojaxoza B 00yueHuH in teaching oral
npobaemanbiK- : 0
; e HaBbIKaM YCTHOIO foreign language
CHTYaTHBTIK TOCIIAIH . i ’
Torissiiet (A WHOS3BIYHOTO OOLIEHHMS communication skills
s oBeHb A2-Bl level A2-B1
B1aeHreiii) op ) ( )
Ec Tanwus 1 TiAAepiH i PhD,ara OKbITYILbI
- BeKialf a;l;il o o :;3.’1 a ﬂe(l)) i Using CLIL Ceﬁﬂaﬂme:: ;“yO
BEEK n:r :;;ia o }laMblﬁy texnonornit  CLIL ana | technologies to s
miﬁ: P CLli passutis ymeHuii utenns | develop reading skills
Y B oGyuennu uHocTpaHubix | in foreign language
TEXHOJIOTUACHIH ;
A3BIKOB teaching
KOJIaHy
12 | XKonpacbaesa LleTen Tingepin | Mcrnosnb3oBanne Using CLIL | PhD,aFa OKbITYILIbI
Manwuka okbiTyma  nexcukanbik | TexnonornnCLIL ans | technologies to | Ceitnanuesa I'.O.
BaKbITXKAHKbBI3bI Jarablaapabl JaMBITY | Pa3BMTHS  JIEKCMYECKHX develop lexical
yLiH CLIL | HaBbiKOB B obydenun | skills in  foreign
TEeXHOJOTHACHIH KOJAAHY | MHOCTPAHHOMY A3BIKY language teaching
13 | Kaitbip6ekosadiirepi | LLeT Tinai OKbITY AR HMcnonb3osanue T ¢.r.n. npodeccop
MbonarKei3bl JIMHIBOMRIEHHETTAHY JIMHTBOCTPUHOBEAYECKOrO ) Abyos J.A.
cultural approach in
KOMMETEHLMACHIH noaxoxa B : A
KaJIbINTACThIPYAa (OpMUPOBAHHKH formation of linguo-
i e N PMEDIDS | cultural competence
JIMHTBOEJITAHY TaCiIAi JIMHTBOKYJILTYPOJOTHYECK | . :
s in foreign language
konaany (A2-Bl Olf KOMIETCHUHH .
i3 teaching (level A2-
neHrefii) MHOA3BIYHOTO 00YUEHHs!
Bl1)
(yposenb A2-B1)
H irepi AFBUTLIBIH TiliH : i .F.1. nipodec
Kya PHls i o eyl dopmuposanie Hasbikos | Formation of writing .+t mpadaccop
14 | EpTafikb3bl OKBITY/1a JKa3bLIbIMHbBIH ¥ ki s hi Abyos ACA.
SE AR NUCbMEHHOMU peun B skills in teaching the
2 0GyueHHH aHruicKoMy English language
Kansinracteipy (A2-Bl
o a3piky (yposeHb A2-B1) (level A2-B1)
neHreiti)
15 | Kymkabaesa Mnaupa | AFBUTIIBIH KOMEKLI HMcnonb3oBaHue The use of cognitive | &. F. K. 1OUEHT
A3amMaTKbI3bl ce3aepain (in, at, on) KOrHMTHBHOro moaxona B | approach in teaching | Kymeranunosa A.K..
OKBITYIa KOTHUTHBTI 00yueHHN aHTTMHCKUM English prepositions
Tacinai KoNaaHy npetoram (in, at, on) (in, at, on)
il bLILLIBIH TilliH .F.0. npodecco
16 | Kymmp Kannn AR Hj-m Pa3BuTue HaBbIKOB Development of ®.r.n. npoch P
CeiinxaHyibl OKBITY/1a OHbIH Abyos J.A.

TEXHONOTHSIAPbIH
KOJIIaHY apKbLibl
JHAJIOTTBIK COMIey
[ar/bluapblH AaMbITY
(penzik ofibiHaap
mbicaiibiHaa) (A2-B1
nexreiti)

QUAIOTHYEeCcKO# peun
yepe3 MCMONb30BaHHE
MIPOBBIX TEXHOJIOTHI NpH
ofyueHuu aHruiickomy
A3bIKY (Ha npumepe
poneBsiX Urp) (YpoBeHb
A2-Bl)

dialogical speech
skills through the use
of game technologies
in teaching English
(on the example of
role-plays) (level A2-

Bl)
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| Hypnau Hazepke R o The role of T 0
¥ B P LleT Tinai 6inim 6epyne | Ponb MeXKyILTYpHOrO . e 9 ®.r.x., npoeccop
HypnaHKbi3bi intercultural Asmosa T.T.
OKBITY IbIH KOMMYHHKIOTHBHOIO . u

communicative
M3 /IEHHETapaIbIK acnekTa o0y4ueHus B L
: : aspect of teaching in
KOMMYHHKaTHBTIK MHOA3LIYHOM 00pa30BaHHK A oo g
acrnekTicinin peni Educgtion guag
18 | Camar Auna IlleT TiniH OKBITYIBIH OGy4eHHe MIEKTPOHHbIM Teaching E-forms of | KaybiMaacTeIpeinras
ABIHKAXHIIKBIZbI 3aMaHayH TEOPHACHI NUCbMEHHbIM (opMam written npodeccop
KOHTeKciHe »xa3balua 00LIEHHS B KOHTEKCTE communication in the | [lasxmerosa I.B.,
KapbiM-KaTbIHACTbIH COBpEMEeHHOH TeopHH context of modern
3MEKTPOH/bI MHOSI3BIHHOTO theory of foreign
(hopManaphiH OKbITY o0pasoBaHils language education.
19 | Caynebaii Hypcayne i D e . PasButHe y MEHHI Development of ¢. £. K. 1OLEHT
TanraTkel3bl e L P KPHUTHYECKOrO H critical and creative Kymeranunosa A.K.,
AR iy TBOPYECKOI0 MbILUICHHUS thinking skills at
Kaﬁing'rre P Y | ha ypokax 1HocTpantoro | foreign language
Pates HKT}:leTi Y A3bIKa (Ha OCHOBE lessons (based on
TEKHO‘J)'I()I‘HH it MHTEPaKTHBHBIX interactive
TEXHOJIOTHIT) technologies)
20 | Tynewosa Cayne JKoraprbl CbIHbIT O0yueHue YTEHUIO Teaching reading KaybIMacTbIpbUIFaH
CepHKKbI3bI OKYIIBINIapbiHa 21e61 XYLOKECTBEHHOTO litemry toxts in the npodeccop
MaTIH i NpOU3BEAEHNA B : LlasxmeTosa [1.5.
i P 5 context of lingua- iy
JIMHIBOMBIEHH KO3KApPac | KOHTEKCTE cultpral approach of
TYpFLICBIHAH YHpETY. NMHIBOKYILTYPONOTHYECK | (. o
oro noaxoaa qauuxcs
v e students.
cTapLIMX K/1acCoB.
21 | TymapGexosa Ileren Tini cabarbinaa Sl fors . o Development of ¢.F.K., ara OKbIT.
Llonnau «InzaitH-oiinay» X critical thinking skills | Kemenbexosa 3.A.,
g KPUTHYECKOTO Mbl LJIeHHA L
HypnaHkpI3bl TeXHONOTHACE HEri3ikAe | = ' oo o onoruit based on Design
CbIHH Ofiytay KabineTiH Thinking
«JIu3aliH-MbILLACHHEY HA L3l
JaMBbITY technologies in a
YpOKe HHOCTPAHHOTO ]
foreign language
A3bIKA
lesson
22 | V6aitninna Fasusa Lleten Tini cabarbiHga Hcnone3oBanue Using CLIL PhD,ara OKbITYLLIBI
HKabalikpIzbl celiney maraplnapblH texuonorun  CLIL  ana | technologies to Cetinanuesa I".O.
nambiTy yiin CLIL pasBUTHA ymenuii | develop speaking
TEXHOJIOTUSCHIH KONIaHy | FOBOpEHHs Ha ypoke | skills in foreign
MHOCTPAHHOTO A3bIKa language lesson
i o DddeKTHBIIOCTD : .F.K., JOLUEHT
B | 3 ou i Al JKaunapTeiiraH 6iniM P The effectiveness of £% BOL
YanarosHa HCTIONB30BAHHS ; ; BananGexkbi3bl 3.
Oepy MasMyHbIHbIH o e L O using phonetic
KOHTEKCTiHe aFbUIILbIH sl Dl exercises in the
TiniHiK ceftney ﬁ EMEHM MK”[BB application of ICT
NaFablIapbiH P in the formation of
(hOPMHUPOBAHUK ;
KamnbINTacThIpyAa ; speech skills of the
MPOU3HOCH Te/IbHBIX : ;
(hOHETHKAJIBIK R A, English language in
skaTTeiFynapasl AKT CukiEalEs < the context of the
apKbUIbI KOJLAAHY updated content of
Amepiir 00OHOBJIEHHOTO A
TriMainiri (ypopenb A2- education ( level A2-
B1) coaepianusi 00pa3oBaHus B1)
(Yposenb A2-B1)
24 | Illasxmerosa Ogemi | Binim Gepyain ¢.F.K., JOUEHT

HypsaHKbI3bl

HKAHAPTBLIFAH
Ma3M¥HhIHbIH.
KOHTEKCTIHIE aFblUILLIbIH
TiNiHiH ceiiney
JIaFIbLIapbiH
KaJIbINTacThIpy Kesinae
PRAAT TeXHOJOTUACLIH
konjaHy (A2 neureiii)

Hcnonbzosanre PRAAT
TEXHOJIOTHIO MpH
(opmupoBaHUH
NIPOH3HOCHTENbHbIX
HaBbIKOB aHINUICKOro
A3bIKA B KOHTEKCTE
0OHOBJIEHHOTO
copepanus o6pazoBaHus
( (Yposensb A2)

Using PRAAT
technology in the
formation of English
pronunciation skills
in the context of the
updated content of
education (Level A2)

BananOexkpi3bl 3.
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Kynanasapos
baxrusp

LlleTten TiniH OKbITYAA
Jigsaw Cooperative
Learning TeXHHKAaChIH
KOJIIaHy

Hcnonb3opanue Jigsaw
Cooperative Learning
TEXHUKH B 00yUeHHH
MHOCTPAHHOMY fI3bIKY

The use of Jigsaw
Cooperative Learning
technique in teaching
foreign language

(. F. K. KemenOekoBa
3.4,

5B021000- LileTen duionorusico: (4 Kype, 4 AKbUIABIK, KYHAI3rI)

JaFAbLTBL TIPKECTEP/IiH
(vauomanap) cUnaThbl

(1avombl) B (paseosioruu
COBPEMEHHOI0 KHTaHCKOro
A3bIKA

(R F1E) inthe
phraseology of the
modern Chinese
language

O6inkaiisip Ansbuna | KeiTai sxoHe Kazak JIeKCHKO-CEeMaHTHYECKHE Lexical and semantic | n.r.x., YHHB
MickaHaepKoKaKeI3bl | TiMiHAeri Maka- ocobenHocTH nocnosui v | features of Proverbs npodeccopsl
MaTeJIIepiHiH NEKCHKO- noroBopok B kuTaiickom 1 | and sayings in the Anuxankbi3b I,
CeMaHTHKaJIbIK Ka3axXCKOM si3bIKaX Chinese and Kazakh
epexuiniri languages
I'ynzupa Mapnyra KpiTai aaebuerinaeri OrpameHue Reflection of national | m.r.k., yHUB
YITTBIK HAHBIM- HaLMOHANLHBIX noBepuii B | beliefs in Chinese npodeccopsl
ceHimMzaepaiH kepiHici kuTaiickoii nureparype (Ha | literature (based on Anuxankeisel T
(MuHb Lunb OCHOBE JIUTEPaTypbl the literature of the
IMHACTHACBIHBIH auHacTHi Mutb LinHb) dynasties of the
onebueTi Herisinae) B, %)
IlaynetGaesa Kprrait Tiningeri Jluursokynsryposiorndeck | The linguocultural PhD noxtop, ara OKbIT.
Kamar CHMBOJIBIK CO3AEPAIH uil ACMeKT KHTAlCKHX aspect of Chinese Adjitkasst C.
JIMHTBOMS/IEHU CHIATBI CHMBOJIMYECKHX CJIOB symbolic words
Hypmyxamer Kpirai Tiainaeri ac- JIMHrBOKYJIBTYpPHBIH Linguocultural aspect | Marucrp, ara OKbITYIIbI
Hypcynrau TaramMaapra KaTbICThbl acriexT CIoB U or words and phraes | Anmabexosa A.M.
ce3ziep MeH co3 CJIOBOCOYETAHUH , relating to cuisine in
TipkecTepaiH Kacalolnxcs KyXHH B the Chinese language
JTMHTBOMOIEHH acreKTici | KMTaHCKOM s3bIKe
CarbiHabIK AKOOTE Kasipri Keitait Tini XapakTtepHcTHKa Characteristic of the | MarucTp, ara OKbITYILUbI
KoxabepreHKpl3bl (pasenorusachIHAaFbl MPHUBLIYHBLX COUETAHMH usual combinations Anmabexosa A.M.

Enibaesa AiiHyp

Kazax xoHe yHFbIp

MacrepcTBO NpUCo3AaHun

Mastery in creating

(.F.K., ara OKbITYIIbI

KOJIAAHbBLTY bl

KaitpaTkbI3bl npo3acbiiaa obpa3 obpasza B Ka3aXCKoH 1 the images in Kazakh | Bapatosa LILB.

*acayaarbl webepaik yiirypcko# npose (o and Uyghur prose

(h. AGaynnuHaiH pomanam h.AGnynnuna (based on novels

«Kyraawnapy, ©. «Kyrnaunap». H.Abdullin

Hypneiticosti «KyTken | &.Hypnencos «Kytien «Kyrnawmnap»,A.

KYH» aTThl POMaH1apbl KYH». Nurpeisov «KyTken

GolibIHLIA) KYH»
1llamMIuAnHOB ¥Yitrbip akbiHbl C. XynoKecTBeHHOE The artistic ¢.f.K, aFa OKBITYLUbI
Konnaw TypraHoBud | MaMaTKyJoB cBoeobpasiie No3Izuu originality of the Aytosa ['M.

NO33HACBIHBIH yirypekoro nosta C. poetry of the

KOPKEM/IK epeKLueiri Mamarkynosa (XX B.) Uyghur poet S.

(XXr) Mamatkulov (XX

century)
5B021000- LLleren duionoruscsl (3 Kype, 3 KbUIbIK, KYHAIri)

Hypmamerosa Kpitak Tininzgeri MojaJsibHble raaromnbl Chinese modal verbs | n.f.x., yHuB
Pu3Bauryis MOAANbABI eTICTIKTEP KHTaliCKOro A3blKa H UX and their application | npogeccopsi
MapaToBHa JKOHE OJ1ap/blH NpHMEHEHHE AnvxaHgbi3bl I

@upeosa HOnus

Meniuep co3iepiHiH,

OcoleHHOCTH H

Features and

MarucTp, ara OKbITYIIbL

JleonnaosHa epexieikTepi MeH xapakTtepucTiku cuetspix | characteristicks of Anmabexosa A.M.

CHUIaTTaMaapbl )KaHe CIIOB U HX countable words and

onapibIH Kasipri Keitaii (yHKLUHOHUPOBAHHE B their functioning in

TIMIHAE KONAAHbLITY bl coepementom kuraiickom | the modern Chinese

A3bIKE language

1llamcyTaAuHOBa Kprraii Tiningeri HauuoHanbHO- National and cultural | PhD nokrtop, ara oKbIT.
JlonuTa OMOHHUMMUSA KyJbTYPHBIH Xapakrep features of the Ajitkassl C.
MuHKapaMOBHa KyOBbIIbICHIHBIH, YJITTBIK (peHOMeHa KHTaAKCKOrO homophones in the

M3I€HH CHIATHI OMOHHMHH Chinese language

5B070200- Ayaapma ici (4 Kypc, 4 XKbLIAbIK, RIS o i Sl e AR
[ Apan XKynabi3 | Kasipri arbinubin- | Tparmarnueckas | Pragmaticadaptation 7" ¢lfix., ara OKeITyIbI
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amMepuKaH/IbIK KOPKEM
(HIBMACPIH aTaybiH

ajanrauusa nepesoia
Ha3BaHHUIH COBPEMEHHBIX

of the translation of
the names of modern

ayjapynarbl AHIJI0-aMePUKaHCKUX Anglo-American
nparMaTuKabiK KHHO(HIBMOB movies
Oeitimaeny

LilleHrenoaesa H.P.

5B070200- Ayaapma ici (3 Kype, 3 KbULILIK, Ka3aK)

Jaytoait Acsunkan
EpkiHynbl

Aynapma eHbekrepinzeri

ITHOJIMHIBUCTHKAJIbIK
NepeKkTepiH
MHTEPNPETALUACH!
(Swap

Oo¥ibIHIIA

Kemanbasin
«Karna Mamer» poMaHbl

Hurepnperauns
3THOJMHTBHCTHYECKHX
UCTOUHHKOB B
MepeBoAYECKHX TPYAaX
(no pomany fuapa
Kemans «Karna MomeT»)

Interpretation of
ethnolinguistic
sources in translation
works (based on the
novel "Katpa Mamet"
By Yashar Kemal»)

¢.F.K., aFa OKbITYIIBI
Ec6oceinos E.3.
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